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Prava interseks osoba

Rezolucija Evropskog parlamenta od 14. februara 2019 o pravima interseks osoba
(2018/2878(RSP))

Evropski parlament,
— uzimajuéi u obzir Clan 2 Ugovora o Evropskoj zajednici,
— uzimajuéi u obzir Clanove 8 i 10 Ugovora o funkcionisanju Evropske zajednice,

— uzimajudi u obzir Povelju o osnovnim pravima Evropske zajednice, i posebno Clan
21 istog dokumenta,

— uzimajudi u obzir Evropsku socijalnu povelju, i posebno njen Clan 11,
— uzimajudi u obzir Direktivu Evropskog parlamenta 2012/29/EU i Saveta od 25.
oktobra 2012. o utvrdivanju minimalnih standarda u pogledu prava, podrske i zastite

Zrtava zlodina?,

— uzimajudi u obzir izvestaj objavljen od strane Komisije 2011. naslovljen ,Trans i
interseks osobe”,

— uzimajuci u obzir zavrSne izvestaje o pilot-projektu ‘Health4LGBT/’, finansiran od
strane Komisije o nejednakostima u domenu zdravstva koje LGBTI osobe trpe,

— uzimajuci u obzir svoju rezoluciju od 4. februara 2014. o Evropskoj mapi protiv
homofobije i diskriminacije po osnovu seksualne orijentacije i rodnog identiteta®,

—uzimajucdi u obzir svoju rezoluciju od 13. decembra 2016. o situaciji osnovnih prava
u Evropskoj zajednici 20157,
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— uzimajuci u obzir dokument objavljen maja 2015. od strane Agencije za osnovna
prava Evropske zajednice naslovljen ,Situacija u vezi s osnovnim pravima interseks

osoba“?,

— uzimajuci u obzir internet publikaciju Agencije za osnovna prava Evropske zajednice
iz novembra 2017, naslovljenu ,,Odredivanje uslova donje starosne granice u vezi s

pravima deteta u Evropskoj zajednici*?,

— uzimajuci u obzir izvestaj o Osnovnim pravima Agencije Evropske zajednice za
oshovna prava iz 2018,

—uzimajudi u obzir Evropsku konvenciju o ljudskim pravima,

— uzimajuci u obzir Evropsku konvenciju o spre¢avanju mucenja i ne€ovecnih ili
ponizavajucih postupaka i kaznjavanja,

— uzimajuci u obzir Rezoluciju 2191 Parlamentarne skupstine Saveta Evrope,
usvojenu 2017, o promovisanju ljudskih prava i eliminaciji diskriminacije interseks

osoba,

— uzimajuci u obzir izvestaj Komesara za ljudska prava Saveta Evrope iz 2015, o
ljudskim pravima i interseks osobama,

—uzimajudi u obzir Univerzalnu deklaraciju o ljudskim pravima,

— uzimajuci u obzir Konvenciju protiv torture i drugih surovih, neljudskih ili
ponizavajucih postupaka i kaznjavanja Ujedinjenih nacija,

— uzimajuci u obzir Konvenciju o pravima deteta Ujedinjenih nacija,
— uzimajuci u obzir Konvenciju Ujedinjenih nacija o pravima osoba s invaliditetom,

— uzimajuci u obzir izvestaj Specijalnog izvestioca Ujedinjenih nacija o torturi i
drugim oblicima okrutnog, nehumanog i ponizavajuéeg postupanja iz 2013,

— uzimajudi u obzir DZogdzZakarta principe (,,Principi i obaveze drzave o primeni
Zakona o medunarodnim ljudskim pravima u vezi sa seksualnom orijentacijom,
rodnim identitetom, rodnim izrazavanjem i polnim karakteristikama®) usvojene
novembra 2006, i 10 dodatnih principa (‘plus 10’) usvojenih 10. novembra 2017,
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— uzimajuci u obzir pitanja postavljena Savetu i Komisiji o pravima interseks osoba
(0-000132/2018 —B8-0007/2019 and 0-000133/2018 —B8-0008/2019),

— uzimajuci u obzir predlog rezolucije Komiteta za gradanske slobode, pravdu i
unutrasnja pitanja,

— uzimajuéi u obzir Clanak 128 stav 5 i €lan 123. stav 2 Poslovnika,

A. bududi da se interseks osobe radaju s fizickim polnim karakteristikama koje ne
odgovaraju medicinskim i druStvenim normama za muska ili Zenska tela, i te se
varijacije polnih karakteristika mogu manifestovati kroz primarne karakteristike (kao
Sto su unutrasnji i spoljasnji polni organi i hromozomska i hormonska struktura) i/ili
sekudnarne karakteristike (kao Sto su miSicna masa, rasporedenost maljavosti i stas);

B. uzimajudi u obzir da su interseks osobe u Evropskoj zajednici izlozene brojnim
instancama nasilja i diskriminacije i da su ove instance krsenja ljudskih prava i dalje u
velikoj meri nepoznate javnosti i donosiocima zakona i mera;

C. bududi da se na interseks bebama i deci ¢esto vrSe operacije i medicinski zahvati
koji u vecini slu€ajeva nisu medicinski nuzni; buduci da se plasti¢ne i hitne operacije
ponekad predlazu u paketu, zbog ¢ega roditelji i interseks osobe nemaju sve
informacije o posledicama svake operacije;

D. buducdi da se operacije i medicinski zahvati na interseks deci obavljaju bez
njihovog prethodnog licnog, punog i informisananog pristanka; buduci da genitalno
sakacenje interseks osoba mozZe imati doZivotne posledice kao sto su psiholoske
traume i fizicka oStecenja;

E. bududi da su interseks osobe i deca koji pripadaju i drugim manjinama i
marginalizovanim grupama zbog svojih razlicitih identiteta dodatno marginalizovani i
drustveno iskljuceni, te izloZzeni opasnosti od nasilja i diskriminacije;

F. bududi da se u veéini drzava ¢lanica Evropske zajednice operacije interseks dece i
interseks osoba s invaliditetom mogu vrsiti uz pristanak njihovog zakonskog
staratelja, bez obzira na sposobnost te osobe da sama donese odluku;

G. buduci da su u brojnim slucajevima roditelji i/ili zakonski staratelji izloZeni velikom
pritisku da donesu odluku, a da nisu u potpunosti informisani o celoZivotnim
posledicama po svoje dete;



H. bududi da mnoge interseks osobe nemaju potpuni pristup svojoj zdravstvenoj
dokumentaciji i nisu svesne svog interseks stanja ili ne znaju kojim su medicinskim
zahvatima bile podvrgnute;

l. bududi da se interseks varijacije, na primer u medunarodnoj klasifikaciji bolesti
(ICD) Svetske zdravstvene organizacije, i dalje ubrajaju u bolesti, iako nema dokaza o
dugoroc€noj uspesnosti lecenja;

J. bududi da se neke interseks osobe nece poistovetiti s rodom koji im je medicinski
pripisan po rodenju; bududi da je pravno priznavanje roda na temelju
samoodredenja moguce u samo Sest drzava ¢lanica; bududi da mnoge drzave ¢lanice
Evropske zajednice i dalje zahtevaju sterilizaciju kod pravnog priznavanja roda;

K. bududi da zakonodavstvo o suzbijanju diskriminacije na nivou Evropske zajednice i
u vecini drzava ¢lanica ne obuhvata diskriminaciju na temelju polnih karakteristika, ni
kao samostalnu kategoriju, niti kao jedan oblik diskriminacije na temelju pola;

L. buduci da se mnoga interseks deca u Evropskoj zajednici suocavaju s krsenjem
ljudskih prava i genitalnim saka¢enjem kada se podvrgavaju zahvatima normalizacije
pola;

1. Istice hitnu potrebu za reSavanjem problema krSenja ljudskih prava interseks
osoba i poziva Komisiju i drzave Clanice da predloze zakone kojima bi se ta pitanja
reSila;

Medikalizacija i patologizacija

2. Ostro osuduje zahvate i operacije normalizacije pola; pozdravlja zakone kojima se
zabranjuju takve operacije, na primer na Malti i u Portugalu, i poziva druge drzave
Clanice da donesu slicne zakone sto je pre moguce;

3. Naglasava da je interseks deci i interseks osobama s invaliditetom, te njihovim
roditeljima ili starateljima potrebno pruziti odgovarajuce savetovanje i podrsku te ih
u potpunosti informisati o posledicama zahvata normalizacije pola;

4. Poziva Komisiju i drZave clanice da pruze podrsku organizacijama koje rade na
uklanjanju stigmatizacije interseks osoba;

5. Poziva Komisiju i drzave ¢lanice da poveéaju sredstva namenjena organizacijama
civilnog drustva za interseks osobe;



6. Poziva drzave Clanice da interseks osobama omogude bolji pristup sopstvenoj
zdravstvenoj dokumentaciji i da se pobrinu za to da niko u detinjstvu ne bude
podvrgnut nepotrebnom medicinskom ili hirurSkom zahvatu, ¢ime ¢e se osigurati
telesni integritet, autonomija i samoodredenje doticne dece;

7. Smatra da patologizacija interseks varijacija ugrozava puno uzivanje prava
interseks osoba na najviSi moguci zdravstveni standard, kako je utvrdeno u
Konvenciji Ujedinjenih nacija o pravima deteta; poziva drzave ¢lanice da omoguce
depatologizaciju interseks osoba;

8. Pozdravlja depatologizaciju, iako delimicnu, trans identiteta u jedanaestoj reviziji
medunarodne klasifikacije bolesti (ICD-11); medutim, napominje da kategorija
,rodne nekongruentnosti” u detinjstvu patologizuje ponasanje u detinjstvu koje nije
u skladu s rodnim normama; stoga poziva drzave €lanice da tu kategoriju uklone iz
jedanaeste revizije medunarodne klasifikacije bolesti i da buduéa revizija
medunarodne klasifikacije bolesti bude u skladu s njihovim nacionalnim
zdravstvenim sistemima;

Licna dokumenta

9. Naglasava vaznost fleksibilnog postupka registracije prilikom rodenja; pozdravlja
zakone koji su usvojeni u nekim drzavama ¢lanicama i kojima se dopusta pravno
priznavanje roda na temelju samoodredenja; poziva druge drzave €lanice da usvoje
slicno zakonodavstvo, ukljucujudi fleksibilne postupke za promenu oznake za rod, ako
se te oznake i dalje budu belezile, te imena u izvodima iz maticne knjige rodenih i
licnim ispravama (ukljucujuc¢i moguénost rodno neutralnih imena);

Diskriminacija

10. Izrazava zZaljenje zbog Cinjenice da se polne karakteristike ne priznaju kao osnov
za diskriminaciju u celoj Evropskoj zajednici i iz tog razloga isti¢e vaznost tog
kriterijuma kako bi se interseks osobama osigurao pristup pravosudu;

11. Poziva Komisiju da poboljSa razmenu dobrih praksi u tom podrucju; poziva drzave
Clanice da usvoje potrebne zakone kako bi se osigurala adekvatna zastita, poStovanje
i promocija osnovnih prava interseks osoba, ukljucujudi prava interseks dece, te
potpuna zastita od diskriminacije;



JaCanje javne svesti

12. Poziva sve relevantne zainteresovane strane da istraZivanja o interseks osobama
sprovode iz socioloSke perspektive i perspektive ljudskih prava, a ne iz medicinske
perspektive;

13. Poziva Komisiju da u kontekstu evropskih referentnih mreza osigura da se
sredstvima Evropske zajednice ne podrzavaju istrazivacki ili medicinski projekti
kojima se dodatno doprinosi krsenju ljudskih prava interseks osoba; poziva Komisiju i
drzave Clanice da podrze i finansiraju istrazivanja stanja ljudskih prava interseks
osoba;

14. Poziva Komisiju da zauzme celovit pristup zasnovan na pravima interseks osoba i
da na bolji nacin koordinira rad Glavne uprave za pravosude i zastitu potrosaca,
Glavne uprave za obrazovanje, mlade, sport i kulturu i Glavne uprave za zdravlje i
sigurnost hrane kako bi se osigurale dosledne politike i programi podrske za interseks
osobe, uklju€ujuci osposobljavanje drzavnih sluzbenika i medicinskog osoblja;

15. Poziva Komisiju na ja¢anje interseks dimenzije u svom visegodiSnjem popisu
mera u korist LGBTI osoba za tekuci period, te da odmah pocne da priprema obnovu

te strategije za slededi viSegodisnji period (2019 — 2024.);

16. Poziva Komisiju da olakSa razmenu najboljih praksi medu drzavama ¢lanicama u
pogledu zastite ljudskih prava i telesnog integriteta interseks osoba;
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17. Nalaze svom predsedniku da ovu Rezoluciju prosledi Savetu, Komisiji, vladama i
parlamentima drzava ¢lanica, te Parlamentarnoj skupstini Saveta Europe.

Prevela Milica Jeremi¢
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